
RECTIFICĂRI 

Rectificare la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1270/2011 al Comisiei din 6 decembrie 2011 de 
stabilire a unui procentaj unic de acceptare pentru eliberarea de licențe de export, de respingere a cererilor de 

licențe de export și de suspendare a depunerii de cereri de licențe de export pentru zahăr peste cotă 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 324 din 7 decembrie 2011) 

La pagina 27: 

— considerentul 3: 

în loc de: „(3) Cantitățile de zahăr care fac obiectul cererilor de licențe de export depășesc limita cantitativă fixată 
la articolul 1 alineatul (1) litera (a) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 372/2011. Prin 
urmare, este necesar să se stabilească un procent de acceptare pentru cantitățile solicitate la 
1 decembrie 2011. În consecință, este necesar să se respingă toate cererile de licențe de export 
pentru zahăr depuse după 2 decembrie 2011 și să se suspende depunerea de cereri de licențe de 
export,”, 

se va citi: „(3) Cantitățile de zahăr care fac obiectul cererilor de licențe de export depășesc limita cantitativă fixată 
la articolul 1 alineatul (1) litera (a) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 372/2011. Prin 
urmare, este necesar să se stabilească un procent de acceptare pentru cantitățile solicitate la 
1 decembrie 2011 și la 2 decembrie 2011. În consecință, este necesar să se respingă toate 
cererile de licențe de export pentru zahăr depuse după 2 decembrie 2011 și să se suspende 
depunerea de cereri de licențe de export,”; 

— articolul 1 alineatul (1): 

în loc de: „(1) Licențele de export pentru zahăr peste cotă pentru care s-au depus cereri la 1 decembrie 2011 se 
eliberează pentru cantitățile care au făcut obiectul cererilor, la care se aplică un procentaj unic de acceptare 
de 51,679586 %.”, 

se va citi: „(1) Licențele de export pentru zahăr peste cotă pentru care s-au depus cereri la 1 decembrie 2011 și la 
2 decembrie 2011 se eliberează pentru cantitățile care au făcut obiectul cererilor, la care se aplică un 
procentaj unic de acceptare de 51,679586 %.” 

Rectificare la Decizia 2011/791/UE a Consiliului din 8 noiembrie 2011 de modificare a Deciziei 2011/734/UE 
adresată Greciei în vederea consolidării și a aprofundării supravegherii fiscale și de notificare a Greciei să ia 

măsuri de reducere a deficitului considerate necesare pentru remedierea situației de deficit excesiv 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 320 din 3 decembrie 2011) 

La pagina 31: 

în loc de: „Pentru Consiliu 
Președintele 
J. VINCENT-ROSTOWSKI”, 

se va citi: „Pentru Consiliu 
Președintele 
W. PAWLAK”.
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